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OpranuzaTopsl cbe3ja:
Poccuiickuii o103 repMaHUCTOB

Me:xayHapoaHasi Hay4YHO-HCCJIe10BaTe/IbCKas JadopaTopust
HCKYCCTBEHHOI0 MHTE/JIEKTA M KOTHUTHBHBIX HCCJIeI0BAHUM
(HI'JIY um. H.A. /Io0posro6oBa)

Me:xayHapoaHasi Hay4YHO-HCCJIe10BaTe/IbCKas JadopaTopust
«®DyHaaMeHTAIbHbIE U PUKJIAHbIE JJUHTBUCTHYECKHE HCCJIEIOBAHUS»
(HI'JIY um. H.A. /Io0poso6oBa)

OPT'AHU3ALIMOHHBIM KOMUTET

Hukonoea Kanna Bukmopoena, nipesunent PCI, mpodeccop, pextop Huxeropoackoro
TrOCYJapCTBEHHOT'O JIMHTBUCTUYECKOTOo YyHHMBepcuteTa WM. H.A. JloOpomtoGoBa, KyparTop
Hay4YHO-UCCIIEIOBATEIBLCKON J1Ta0OpaTOPUM HCKYCCTBEHHOTO HHTEIJIEKTa M KOTHUTHBHBIX
uccnenopanuit HI'JIY um. H.A. JloGpomto6oBa

baoenko Hamanusa Cepzeegna, uneH npesunuyma PCI', crapmuii Hay4dHBIH COTPYIHHK
CEKTOpa repMaHCKuX si3bIKOB MHCTUTYTA si3bikO3HaHKs PAH

bakwiu Hamanua Anexcandpoena, unen npesuauyma PCI, mnpodeccop kadeapsl
repmaHckoi ¢umonoruu umenn T. Manna PITY

Benoopamoe Anexcandp Bacunvesuu, unen npesuauyma PCI, noneHT kadeapsl ucropuu
3apy0OexHbIX auTeparyp CIIOIY

benromun Poman Bauecnasosuu, Bunie-tipesuneHt PCI, mpodeccop, 3aB. kxadempoit
HeMelkoro sa3bika Cmonenckoro 'Y

I'puwaesa Jlroomuna Heanosna, dnen npesuauyma PCI', npodeccop kadeapsl HeMeIKon
¢dunonoruu Boporexckoro ['Y

Jlyounun Cepzen Heanosuu, unen mnpesuauyma PCI, mpodeccop, 3aB. kadeapoi
Hemenkoi ¢unongorun CaMapcKoOro HalMOHAIBHOTO HCCIIEA0BATEIbCKOTO YHHBEPCHUTETA
uM. akagemuka C.I1. Koponéna

Kepeoun Anexceii Hocughosuu, qnen mnpesumuyma PCI, mpodeccop, 3aB. kadeapoi
3apyoesxHoit nutepatypsl PITIY um. A.U. I'epuena

3yeman Banepuit I'puzopveeuu, unen mpesuauyma PCI, mpodeccop HUY BIID —
Hwxuuit HoBropon

Heanoe Anopeii Bnaoumupoeuu, tnaBublii penakrop Exxeromnuka PCIT «Pycckas
TepMaHUCTUKA», TMPOQeccop, PYKOBOIUTENIb HAyYHO-UCCIEIOBATEIbCKOW J1abopaTtopun
«DyHAaMEHTAJIbHBIE W TPUKIAIHbIC JUHTBUCTHUYECKUE uccienoBanus» HIJIY um. H.A.
Jlo6ponroboBa

Kemnep /lupk, sutie-tipesuaent PCI', nmpodeccop, aupekTop aenaprameHTa TepMaHUCTHKH,
3aB. kKadeapoit repmManckoit ¢punosoruu umenu T. Manna PITY

Cuoupuyeea Bepa Ipuzopvesna, cexperapp Ilpesmmuyma PCI', noueHT aenaprameHTa
nHOoCTpaHHbIX si3p1koB HUY BIID — Hukuuit HoBropon

Tpowuna Hamanva Hukonaeena, unen npesuaunyma PCI', Benymuil HAy4HbI COTPYIHUK
WNuctutyTa HayyHoi nHpopManmu 1o ooiecTBeHHpIM Haykam PAH
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Tagungsprogramm

Iporpamma cbe3aa
DONNERSTAG, 24.11.2022
12.00 — 12.20 Eroffnungsveranstaltung
12.20 — 15.00 Plenarvortrage (je 30 Minuten + 10 Minuten Diskussion)
15.00 — 16.00 Mittagspause
16.00 — 18.40 Plenarvortrage (je 30 Minuten + 10 Minuten Diskussion)
18.40 — 19.00 Kaffeepause

19.00 — 20.30 Lesung von Peter Rosei

12.00 - 12.20
Erdéffnungsveranstaltung

PykoBomurens: k.d.H., gom. A. M. 'opoxoBa, MpOpeKTOp MO HaykKe U MEXKIyHApPOTHOMY
corpyaaudectBy HI'JIY um. H. A. JIo6pomnro6oBa.

Moderation: Doz. Dr. A. M. Gorochowa,Vizerektor fir Wissenschaft und internationale
Zusammenarbeit (Staatliche linguistische Universitat Nizhnij Nowgorod).

GruRwort

HukonoBa XKanna BukropoBna, Ilpesuaent PCI', mpodeccop, pextop Hmkeropomackoro
rOCy/JIapCTBEHHOTO JIMHTBUCTHYECKOTO yHHBepcutera uMm. H. A. Jlo6pomoOoBa, Kypatop
HAy4YHO-HCCIE0BATENHCKON 1a00paTopu HMCKYCCTBEHHOTO WHTEIEKTa M KOTHUTHUBHBIX
uccnenopanuit HI'JIY um. H. A. JloGpomto6oBa.

Prof. Dr. habil. Zhanna W. Nikonowa. Prasident des RGV, Rektor der Staatlichen
linguistischen Universitat Nizhnij Nowgorod.

Kemmniep dupk, Bune-npesunent PCI', npodeccop, AupeKkTop AenapTaMeHTa reépMaHUCTHKH,
3aB. kadeapoit repmaHckoil ¢punonorun umenu T. Manna PITY.

Prof. Dr. phil. Dirk Kemper Vizeprésident des RGV, Russische Staatliche
Humanwissenschaftliche Universitat.



PLENARSITZUNG

PykoBoaurens: a.¢.H, npod. P. B. bemorun, CmoneHck
Moderation: Prof. Dr. habil. Roman W. Beljutin, Smolensk

12.20 - 13.00

Kepeoun A. U., n.¢.1., mpod. (PTTIY um. A. U. I'epuena, Cankr-IlerepOypr). Y UCTOKOB
pycckoii repManucTuky: npogeccop @. A. bpayh.

Prof. Dr. habil. Alexej 1. Zherebin (Russische Staatliche Padagogische Universitat, St.
Petersburg). An den Urspriingen der russischen Germanistik: Professor Friedrich Braun.

13.00 — 13.40

I'pumaesa JI. U., n.¢.H., mnpod. (BopoHeXCKHil TOCylIapCTBEHHBI YHHUBEPCUTET).
HPGI[BOCXI/IHIEISI HOBBIC HCCIICAOBATCILCKUEC YCTAHOBKH: TCOpPUA BaJICHTHOCTHU EopHca
AnekcanapoBuua AGpamMoBa.

Prof. Dr. habil. Ljudmila I. Grischajewa (Staatliche Universitdt Woronesch). Eine Theorie,
die der Zeit voraus ist: Boris Abramow und seine Valenztheorie.

13.40 - 14.20

Kemnep Jupk, a.¢.H., npod. (PITY). ®dunonorusi, reojokamus WIA PErHOHOBEIACHUE:
CIIOpBI 0 OyAyIIeM repMaHUCTUKH.

Prof. Dr. habil. Dirk Kemper (Russische Staatliche Humanwissenschaftliche Universitat).
Philologie, Standortwissenschaft oder Regionalistik: Debatten Uber die Zukunft der
Germanistik.

14.20 — 15.00

bab6aesa P. U., n.¢.H., gou. (MBaHOBCKHMII TOCYyIapCTBEHHBIN yYHHBEpcUTET). BepOanbHbie
CpeICTBa CO3aHMUs YMOIIMOHATIBLHOTO BO3ACUCTBHS B HEMEIIKOSI3BIYHOM MEIUaUCKypCe.
Prof. Dr. habil. Raissa I. Babajewa (Staatliche Universitit Iwanowo). Verbale Mittel der
emotionalen Wirkung im deutschsprachigen Mediendiskurs.

15.00 — 16.00 Mittagspause

PykoBomurens: n.¢.H., mpod. H. A. bakmm, Mockpa
Moderation: Prof. Dr. habil. Natalia A. Bakschi, Moskau

16.00 — 16.40

Hedenoa JI. A., n.¢.H., mnpod. (MOCKOBCKHMIA IEIaroruyecKhii TroCyaapCTBEHHBIN
yHUBEpCHUTET). [ €HIEepHO-UHKIIO3UBHAS (Ppa3eosorusi HEMEIKOTrO S3bIKa: MPOoOIeMbl U
MIEPCIEKTUBEI.

Prof. Dr. habil. Ljubow’ A. Nefedowa (P&dagogische Staatliche Universitdt Moskau).
Genderinklusive Phraseologie: Problemaufriss und Perspektiven.

16.40 - 17.20

3ycman B. I'., 1.¢.1., mpod. (Beictrast mikona skonomuku, Huxanit HoBropon): ITpo6remsr
MEXIUCLUIITIMHAPHOCTH B COBPEMEHHON OTEYECTBEHHON F€PMaHUCTHUKE.

Prof. Dr. habil. Walerij G. Susman (Higher School of Economics Nizhnij Nowgorod).
Interdisziplinaritat in der modernen russischen Germanistik.
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17.20 — 18.00

Kynpsasuesa T. B., a.¢.H., Ben. nHayun. corpyauuk (MMJIM PAH, Mocksa). ['epmanncTuka
B UMJIU um. A.M. I'opbkoro PAH (Tpaauuyu v nepcrneKkTyuBbl).

Dr. habil. Tamara W. Kudrjawzewa (Institut fir Weltliteratur, Moskau). Germanistik am
A. M. Gorki-Institut fur Weltliteratur der Russischen Akademie der Wissenschaften
(Traditionen und Perspektiven).

18.00 — 18.40

Jlaxraitn Bb. (Yuuepcuter [lyiicOypr — Occen), nouetHsid npod. HIJIY um. H. A.
HoGpomoboBa, Apepkuna JI. A., k.¢.H.,, gou.; HuxonoBa XK. B., n.d.H., mpod.
(Hmwxeropoackuii  rocyAapCTBEHHBIM JMHTBUCTMYECKUWA yHuBepcuteT uM. H. A.
HoGpomoboBa). Kak pearupyer s3bIK Ha MpOIECC MMOCTOSHHBIX TpaHchopmaluii B
COBPEMEHHOM o0111ecTBe?

Prof. h. c. B. Lachhein (Universitat Duisburg — Essen), Dr. Larissa A. Awerkina, Prof. Dr.
habil. Zhanna W. Nikonowa (Staatliche linguistische Universitdt Nizhnij Nowgorod).

Transformation als Dauerzustand in der modernen Gesellschaft — Kann die Sprache
mithalten?

18.40 — 19.00 Kaffeepause

19.00 —20.30

Lesung von Peter Rosei (Wien)

FREITAG, 25.11.2022

10.00 — 12.30 Sektionen (je 15 Minuten + 10 Minuten Diskussion)
12.30 — 13.30 Mittagspause

13.30 — 16.00 Sektionen (je 15 Minuten + 10 Minuten Diskussion)

18.00 — 19.00 Generalversammlung des RGV



SEKTIONSPROGRAMM

JIMHrBHCTHYECKHE CeKIMH
Linguistische Sektionen

CEKIMHSA 1/ SEKTION 1

1Ipobnemsbl ucmopuueckol 2epmMaHuCmMuKy 8 paKypce pa3eumus
COGp@M@HHOZO JUHSBUCMUYECKO20 3HARUA
Germanistische Fachgeschichte vor dem Hintergrund aktueller linguistischer Erkenntnisse:
neue Fragestellungen, Forschungsmethoden, Analyseverfahren

10.00 - 12.30

PykoBoautens: a.¢.H., mpod. baesa I'. A., Cankr-IlerepOypr
Moderation: Prof. Dr. habil. Galina A. Bajewa, St. Petersburg

10.00 — 10.25

baeea TI'. A., n.¢.H, mpod. (Cankr-IlerepOyprckuii TroCyIapCTBEHHBIH YHUBEPCHUTET).
KOHBeHHI/IOHaJ'II)HI)Ie PEYCBEIC O6pa30BaHI/I$I B TICPBBIX ABYS3BIYHBIX PA3rOBOPHHUKAX (Ha
MaTepuale (HIKHE)HEeMEeKO-pyccKoro pazropopHuka Touu denne, 1607 1.).

Prof. Dr. habil. Galina A. Bajewa (Staatliche Universitdt Sankt-Petersburg).
Konventionalisierter Sprachgebrauch in den ersten zweisprachigen Gespréchsbiichern (am
Beispiel von Tonnies Fenne niederdeutsch-russischem Sprachbuch, 1607).

10.25 -10.50

l'ony6esa H. A., n.d.H., momn. (Hwuxeropoackuii rocynapCTBEHHBIM JIMHTBUCTHYECKUN
yauBepcuter uM. H.A. [loOpomro6oBa), ['ypusackuii C.B. (rumuazus Ne 1, r. HwkxHui
Hosropon). Hmwknenemenkuii  auanekt B (oKyce  HCTOPUKO-JIMHIBUCTHYECKOTO
KaHpOBeJeHUs (Ha MaTepuasie TBopuecTBa B. bymia).

Prof. Dr. habil. Nadeshda A. Golubewa (Staatliche linguistische Universitat Nizhnij
Nowgorod), Sergej W. Gurnjanskij (Gymnasium 1, Nizhnij Nowgorod). Niederdeutsch im
Fokus der historisch-linguistischen Genrekunde (am Beispiel des Schaffens von W. Busch).

10.50 - 11.15

HNy6unun C. U., n.d.H., npod. (Camapckuii HaMOHAIBHBIA HCCIEAOBATEIBCKUAN
yHuBepcurer uM. akaaemuka C.II. KoponeBa). Ot pelixcBepa K BepMaxTy: 3BOIIOLHUS
0a30BBIX MUWJIMTAPHBIX KOHICIITOB M HX JHCKYPCHBHBIX peanmauﬂﬁ (Ha MaTrcpuajic
JBYSI3bIYHBIX CJIOBapel /Uil coyiara).

Prof. Dr. habil. Sergej I. Dubinin (Nationale Forschungsuniversitdt Samara). Von der
Reichswehr zur Wehrmacht: Die Entwicklung militarischer Grundkonzepte und ihre
diskursive Umsetzung (anhand zweisprachiger Soldatenwdrterbicher).

11.15-11.40

w60 b. A., n.¢.H., npod. (Cankr-lIleTepOyprckuii HallMOHATBHBIN HCCIEIOBATEIHCKHM
Axanemuueckuii  yHuBepcurer PAH).  I'epHryrepoBckue — JMHIBOAMIAKTHUYECKHE
ocobeHHOCTH 00yueHHs I3bIKY 10 yueOHukam @panma ['E€nprepxoda.



Prof. Dr. habil. Boris A. Djubo (Akademische Forschungsuniversitdt der Russischen
Akademie der Wissenschaften St. Petersburg). Herrnhuterische sprachdidaktische Merkmale
des Sprachunterrichts nach Franz Hoélterhofs Lehrbilchern.

11.40 - 12.05

NBanoB A.B., n.¢.H., npod. (Huwxeropoackuil rocyaapCTBEHHBIM JIHMHIBUCTHYECKUN
yuuBepcutrer uM. H.A. [loOpomo6oBa). Tepmunosnoruss NUQTOHTHYECKHX COUYETAaHUM B
HEMELIKON U PYCCKOW F€pMaHUCTUKE B HICTOPUKO-TUHIBUCTUYECKOM ACIIEKTE.

Prof. Dr. habil. Andrej W. Iwanow (Staatliche linguistische Universitat Nizhnij Nowgorod).
Terminologische Bezeichnungen fir diphthongische Buchstabenverbindungen in der
deutschen und russischen Germanistik unter historisch-linguistischem Aspekt.

12.05-12.30

Kaprnos B. 1., k.¢.H. (MHCTUTYT s13b1KO3HAHUs PAH, Mocksa). O Bkiage Makca benze u
Xyro llrerepa B cTaHOBJIEHHE TUHTBUCTUKY TekcTa B 1960-70-e rT.

Dr. Wladimir 1. Karpow (Institut fir Sprachwissenschaft der Russischen Akademie der
Wissenschaften, Moskau). Zu den Beitrdgen von Max Bense und Hugo Steger zur
Entwicklung der Textsortenlinguistik in den 1960-70er Jahren.

12.30 — 13.30 Mittagspause

PykoBonutens: a.¢.H., gou. ['omy6esa H. A., Huwxuuii HoBropon
Moderation: Prof. Dr. habil. Nadeshda A. Golubewa, Nizhnij Nowgorod

13.30 — 13.55

Kmuenkosa U. b., k.¢p.H. (MTTUMO MU Poccun, MockBa). CHHTaKCHC CIIOBOCOYETAHUN B
HEMEIIKOM s3bIke (1o MaTepuaiam mpecchl XX u XXI| BekoB).

Dr. Irina B. Klijenkowa (MGIMO Universitat des Aupenministeriums Russlands, Moskau).
Syntax der Wortverbindungen im Deutschen (basierend auf Pressematerialien aus dem 20.
und 21. Jahrhundert).

13.55 - 14.20

Ko6enko 1O.B., n.d.H., mnpod. (Haumonanpuplii ucciaemoBareiabckuii Tomckuit
noJInTeXHU4ecknit yHuBepcuteT). CrocoObl omucanus (yHKIIMOHAIBHOTO pernepryapa
COBPCMCHHOI'O HCMCIIKOI'O A3bIKA.

Prof. Dr. habil. Jurij W. Kobenko (Nationale polytechnische Forschungsuniversitat Tomsk).
Wege zur Beschreibung des funktionalen Repertoires der deutschen Gegenwartssprache.

14.20 — 14.45

Jlanckux 1O. B., k.¢.H., mom. (TBepckoili rocymapcTBeHHbIN yHHUBepcuteT). Hcropus
HEMCLKOI'O A3bIKa «CACJIAaHO B ABCTpI/H/I».

Dr. Julija W. Lanskich (Staatliche Universitdt Tver’). Eine deutsche Sprachgeschichte
,,made in Austria“.

14.45-15.10
[TactyxoB A.T., k.¢.H., mou. (OprOBCKUI TOCYIapCTBEHHBIH MHCTUTYT KyJIbTyphl). XKaHp
KaK yCHelrHasi MOJIeNib AUCIIO3UTHBHON PEKOH(UTYpaIUuy 3HAHUS.



Dr. Aleksandr G. Pastukhow (Staatliche Hochschule fur Kultur, Orel). Genre als
Erfolgsmodell der dispositiven Re-Konfiguration des Wissens.

15.10 - 15.35

Coxomok M. A., acn. (Cankr-IlerepOyprckuii rocy1apcTBEHHBIM YHUBEPCUTET). SI3bIKOBas
KapTUHA MUpa B JUAXPOHUYECKOM acliekTe (Ha Marepuane HEMEIKO-PYCCKUX U PYCCKO-
HEMEIIKUX Pa3rOBOPHUKOB).

Asp. Marija A. Sokoljuk (Staatliche Universitat Sankt-Petersburg). Sprachliches Weltbild
aus diachroner Perspektive (am Beispiel der russisch-deutschen und deutsch-russischen
Gespréachsblcher).

15.35 -16.00

Arynosa JI. H., n.d.n., gou. (oHeukuii HanuoHadbHBIN YyHHBepcuteT). KopmycHoe
uccleoBaHue MMEH  CYIIECTBUTEIBHBIX C  mpedukcom  Ur- (Ha  marepuane
CPETHEBEPXHEHEMEIIKOTO SI3bIKA).

Prof. Dr. habil. Larissa N. Jagupowa (Nationale Universitdt Donezk). Korpusbasierte
Untersuchung der substantivischen ur-Bildungen im Mittelhochdeutschen.

CEKIIHA 2 (1) / SEKTION 2 (1)

MeofcducuunﬂuHaprze U UHMEPHAYUOHATIbHblIE NPOEKYUU cEPMAHUCMUKU
Interdisziplinare und internationale Projekte der Germanistik

10.00 — 12.30

PykoBonmutens: n.¢.H., mpod. bemtorun P. B., CMoneHck
Moderation: Prof. Dr. habil. Roman W. Beljutin, Smolensk

10.00 - 10.25

ba6enko H.C., k.p.H., c.H.c. (MucTuTyT s3biko3Hanuss PAH, Mocksa). Ilpomeccsr
CIICHUAIM3all HCKOTOPLIX I'PaMMATUUYCCKUX PECYPCOB B COBPCMCHHOM HCMCIKOM S3BIKC
KaK HANOSTHHUYCCKAas npo6neMa.

Dr. Natalija S. Babenko (Institut fiir Sprachwissenschaft der Russischen Akademie der
Wissenschaften, Moskau). Uber Spezialisierung von einigen grammatischen Mitteln im
modernen Deutsch als ideoethnisches Problem.

10.25-10.50

bemotur P. B., m.¢.H., npod. (CmoneHckuil TocymapcTBeHHbIH yHHBepcuter). «Oh du
frohliche, oh du seelige, Tore schielende Arminia»: ayTr03uBHasE HHTEPTEKCTYaJILHOCTD B
TMCKypce HeMEKUX (HyTOONbHBIX (haHATOB.

Prof. Dr. habil. Roman W. Beljutin (Staatliche Universitat Smolensk). ,,Oh du frohliche, oh
du seelige, Tore schieBende Arminia“: Allusive Intertextualitdt im Diskurs der deutschen
FuBballfans.

10.50 - 11.15

becmanosa E.B., k.¢.H., gon. (Camapckuii rocyJapCTBEHHBIH  YHUBEPCHUTET).
JlanmmadTHbIE KOHIENTHI B HEMEUKOW JIMHTBOKYJBTYPE: BO3MOXKHOCTH KOPITYCHOTO
aHaau3a.



Dr. Jekaterina W. Bespalowa (Staatliche Universitdt Samara). Landschaftliche Konzepte in
der deutschen Sprachkultur: Mdglichkeiten der korpusbasierten Analyse.

11.15-11.40

bmunoa 1O. A., k.¢d.H., gou. (Camapckuii HalMOHAIBHBIM  HCCIEAOBATEIHCKUM
yuuBepcureT uMm. C.I1. Koponesa). [IpenieieHTHbIe UMEHA U COLMOKYJIBTYpHAs crieruduka
XYJI0)KECTBEHHOT'O JTUCKYpCa.

Dr. Julija A. Blinowa (Nationale Forschungsuniversitdt Samara). Prdzedenznamen und
soziokulturelle Besonderheiten des fiktionalen Diskurses.

11.40 - 12.05

Bypmaesa T.B., k.¢p.H., nmoun. (Camapckuil TOCyIapCTBEHHBIH YHUBEPCUTET MyTeu
COO6HI€HI/I$I). HpI/IHIII/IH HKOHUYHOCTH B KOTHHUTHUBHO-IIPArMaTU4€CKOM MOACIUPOBAHUHU
cutyauuit cuarakcndeckoro konuenta ATPUBYTUBHOCTD.

Dr. Tatjana W. Burdajewa (Staatliche Universitat der Transportwege, Samara). Das Prinzip
der [lkonizitdt in der kognitiv-pragmatischen Modellierung von Situationen des
syntaktischen Konzepts ATTRIBUTIVITAT.

12.05-12.30

beikopa O.U., n.d.H, mnpod. (BopoHekckuii TroCyJapCTBEHHBIH YHUBEPCHUTET).
[TonunapaaurMaabHOE UCCIAEIOBAHNUE CMBICIO00PA3YIOMIUX CTPYKTYP MyOIUITUCTHYECKOTO
TekcTa: acce ['enpuxa bémst «Vorsicht! Biicher!».

Prof. Dr. habil. Olga I. Bykowa (Staatliche Universitat Woronesc

h). Polyparadigmatische Untersuchung von sinnbildenden Strukturen im publizistischen
Text: Heinrich Bolls Essay ,,Vorsicht! Biicher!*.

12.30 — 13.30 Mittagspause

PykoBomutens: a.¢.H., mpod. Koctpoa O. A., Camapa
Moderation: Prof. Dr. habil. Olga A. Kostrowa, Samara

13.30 — 13.55

JlxemunoB A. A., n-p. dumoc., k.¢.H., npod. (Kpeimckuit denepaabHblii yHUBEPCUTET HM.
B.M. Bepnanckoro, r. Cumdpeponons, Peciybnuka Kpsim). Hemerikue mociaoBHIBI U UX
COOTBETCTBHUS B KPHIMCKOTATaPCKOM U PYCCKOM SI3bIKAX: TUHIBOKOTHUTUBHBIN ACTICKT.

Prof. Dr. Achtem A. Dshelilow (Ftderale Universitat der Krim). Deutsche Sprichworter,
ihre Entsprechungen im Krimtatarischen und Russischen: Sprach-kognitiver Aspekt.

13.55 - 14.20

3aitiea A. B., x.¢.H. (CMoyleHCKHiII ToCyJapCTBeHHBIH yHHUBEpcHTET). PasHoobOpaszue
BUPTYaJbHBIX JKaHPOB JKojormyeckoro nuckypca @OPI' (ma mnpumepe WHTepHerT-
KOMMYHHUKAIIUN).

Dr. Alla W. Sajzewa (Staatliche Universitdt Smolensk). Die Vielfalt der virtuellen Genres
des 6kologischen Diskurses der BRD (am Beispiel der Internet-Kommunikation).



14.20 — 14.45

KokoBa A.B., n.¢.H.,, npodp. (HoBocubupckuii rocyqapCTBEHHbBIM IeJarornyecKui
yHuBepcuTeT). lIporeccsl CTaHOBIEHUS M Pa3BUTUS HEMELKOro IyOIMIIMCTHYECKOIO
JIHACKypca.

Prof. Dr. habil. Aleksandra W. Kokowa (Staatliche pédagogische Universitat
Nowossibirsk). Prozesse der Herausbildung und Entwicklung des deutschen publizistischen
Diskurses.

14.45 - 15.10

Koctposa O. A., 0.¢.H., npod. (Camapckuii rocy1apcTBEHHBIA COIUAIBHO-TIEAArOrNYECKUM
yHuBepcuTeT). HampaBurtenbHble Hapeuus W NPUCTABKM B HEMEUKOM JIMHIBOKYJIBTYpE:
UIAOAPTHUYECKUU aCIEKT.

Prof. Dr. habil. Olga A. Kostrowa (Staatliche sozial-padagogische Universitdt Samara).
Richtungsadverbien und -vorsilben in deutscher Sprachkultur: Idioethnischer Aspekt.

15.10 - 15.35

Tpommua H. H., k.¢.H., B.H.c. (MHCTUTYT Hay4yHOW wuH(OpMAIMKU MO OOIIECTBEHHBIM
Haykam PAH). JluckypcuBHbIC MHHOBAIIMM U SI3BIKOBAas KPUTHKA B KOHTEKCTC HEMEIIKON
JIMHT'BOKYJIBTYPHI.

Dr. Natalja N. Troshina (Informationsinstitut fiir Sozialwissenschaften an der Russischen
Akademie der Wissenschaften (INION RAN), Moskau). Innovationen im Diskurs und
Sprachkritik unter dem Aspekt der deutschen Sprachkultur.

15.35.- 16.00

Tpummaa M. H., acn. (CMoneHCKHN TOCYyAapCTBEHHBIH YHHUBEpCHUTET). «HeymecTHbIe»
MeTadopbl: CUMITOMBI 00JIE3HU SI3bIKA?

Asp. Marija N. Trischina (Staatliche Universitact Smolensk). ,,Unangemessene* Metaphern:
Symptome einer Krankheit der Sprache?

CEKIIUA 2 (2) / SEKTION 2 (2)

Meofcducuunﬂuﬂapi{ble U UHRMEPHAYUOHANIbHbIE NPOEKYUU cePMAHUCMUKU
Interdisziplinare und internationale Projekte der Germanistik

10.00 — 12.30

PykoBoaurens: 1.¢.H., mpod. Hrobuna JI. M., CMmonenck
Moderation: Prof. Dr. habil. Larissa M. Njubina, Smolensk

10.00 —10.25

Hosukosa E. U., k.¢.H.,, mon. (PAHXul'C, Mocksa). KonnenryansHas metadopa Kak
croco6 mocTuxkeHus: GUIocoOPCKUX M PUIONTOrHIecKuX 3aragok pomana «®dy» J[. Kenbmana.
Dr. Jelena I. Nowikowa (Russische Akademie fir Volkswirtschaft und offentliche
Verwaltung, Moskau). Konzeptionelle Metapher als eine Mdglichkeit der Ldésung von
philosophischen und philologischen Rétseln des Romans ,,F* von Daniel Kehlmann.
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10.25 -10.50

Hrobuna JI. M., n.¢.H., npod. (CMOneHCKUI rocyJapCTBEHHbI YHHUBEPCUTET). 3arajaka B
KpPOCCBOpJI€ KaK BUJ TEKCTA.

Prof. Dr. habil. Larissa M. Njubina (Staatliche Universitdt Smolensk). Ein Ratsel in einem
Kreuzwortratsel als Textsorte.

10.50 - 11.15

[TonomapeBa A. A., acn. (Caukrt-IlerepOyprckuii rocyJapCTBEHHBI YHUBEPCUTET).
Jnanext B nonutudeckoM auckypcee FOxuon ['epmanum.

Asp. Anastassija A. Ponomarjowa (Staatliche Universitat Sankt-Petersburg). Dialekt im
politischen Diskurs Suddeutschlands.

11.15-11.40

Hlepouna T. C., acn. (Kamyxckuit TocynmapctBennblii YHuBepcurer wuM. K.D.
[uonkoBckoro). Mertadopsl cnopta B JUCKypce >KEHIIMH-TIOJUTUKOB (Ha Marepuaie
HEMEIIKOTO SI3bIKA).

Asp. Tatjana S. Schtscherbina (Staatliche Universitaet Kaluga). Sportmetaphern im Diskurs
von Politikerinnen

11.40 - 12.05

Coxomnos C. B., 3aB. HayuyHO-HCCIEA0BATENLCKUM OTAeIOM OubnuorexoBeaenus (MucTutyt
HayuyHOH wuHpopManuu 10 obmecTtBeHHbIM Haykam PAH, Mocksa). Hewmenkue
PCTUOHAJIBHBIC 6I/I6J1140rpa(1)1/1qe01<ne 0a3nl JAaHHBIX: TIIOJIMTUYCCKAasa JIMHI'BUCTHKA JIA
OMOTMOTEYHOM KOMMYHHUKAIIHH.

Sergej W. Sokolow (Informationsinstitut fir Sozialwissenschaften an der Russischen
Akademie der Wissenschaften (INION RAN), Moskau). Deutsche regionale
bibliographische Datenbanken: Politische Linguistik fur Bibliothekskommunikation.

12.05-12.30

TymanoBa E.O., k.¢p.H.,, mom. (MOCKOBCKHN TOpPOJCKOW YHHUBEPCHTET YIIpaBICHUS
[IpaButensctBa MockBer M. FO.M. JlyxkkoBa). ApxeTrunuuHble MeTagopbl B
HEMEIKOS3bIYHON MOJIUTUYECKON aopHucTHKe.

Dr. Jekaterina O. Tumanowa (Moskauer Stadtische Universitat fur Verwaltung der
Regierung Moskaus). Archetypische Metaphern in der deutschsprachigen politischen
Aphoristik.

12.30 — 13.30 Mittagspause

PykoBomurens: n.¢.H., nom. FOmkosa JI. A., MxeBck
Moderation: Prof. Dr. habil. Ljudmila A. Juschkowa, Ishewsk

13.30 - 13.55

Oumunmos A. K., x.¢.H., mon., ®ununmor K. A., n.¢.H., npod. (Cankr-IlerepOyprckmii
TOCYIapCTBEHHBIH YHUBEPCUTET). JIUCKypCHBHBIE OCOOCHHOCTH HOMMHAIIMHM 3JEMEHTOB
KHWIJIOTO IPOCTPAHCTBA B HEMELKUX crnenranbHbIX Tekctax XVII-XVIII BB.

Dr. Andrej K. Filippow, Prof. Dr. habil. Konstantin A. Filippow (Staatliche Universitat
Sankt-Petersburg). Diskursive Merkmale der Benennung von Wohnraumelementen in
deutschen Fachtexten des 17.—18. Jahrhunderts.
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13.55 - 14.20

Yomcuesa I'. M., acn. (FOxub1il penepanbublii yHuepcuteT, Poctos H//l). HanmonaneHelit
MpU3HAK Kak (aKTOp MOPTPETUPOBAHUS MUTPAHTOB B HEMELIKOS3BIYHOM MEAMAINUCKYPCE.
Asp. Gjulsum M. Tschopsijewa (Sundliche fdderale Universitit Rostow am Don).
Nationalitét als Faktor der Darstellung von Migranten im deutschen Mediendiskurs.

14.20 — 14.45

[tepoBa B. 3., acm. (Camapckuii TroCylapCTBEHHBIM YHHBEPCUTET). 3arojOBKU
XYJ0’)KECTBEHHOTO TPOU3BEACHUS B JUCKYPCUBHOM acmnekre (Ha maTepuaje HOBeHIero
HEMEIIKOSI3bIYHOTO POMAaHA).

Asp. Walerija E. Schtyrowa (Staatliche Universitdt Samara). Titel von Romane unter
diskursivem Aspekt (am Beispiel des neuesten deutschsprachigen Romans).

14.45 - 15.10

IOmkoBa JLA., a.¢.H., mou. (YIMypTCKUil TOCyIapCTBEHHBI YHUBEpCUTET, KEBCK).
Peanmaum{ KaTeropun ayrMCHTAaTUBHOCTH B CJ'IOBOO6p330BaHI/II/I HEMCIKOI'O s3bIKa (Ha
MaTepHae riiarojibHou Jiekcuku nepuoja nanaemun COVID-19).

Prof. Dr. habil. Ljudmila A. Juschkowa (Staatliche Universitdt Udmurt, Ishewsk).
Umsetzung der Augmentativitatskategorie in der deutschen Wortbildung (am Beispiel der
verbalen Lexik der COVID-19-Pandemieperiode).

15.10 - 15.35

Carkogsckas O. H., k.¢.1H., gou. (MI'MMMO MUWU]I Poccun, MockBa). O HEKOTOPBIX CEMaHTH-
YECKHUX U CJI0BOOOPA30BaTENbHBIX HeoJloru3Max BpeMmeH nanaemuu 2020-2022 rr.

Dr. Olga N. Satkowskaja (MGIMO Universitat des Aupenministeriums Russlands, Mos-
kau). Uber einige semantische und wortbildende Neologismen der Pandemiezeit 2020-2022.

CEKLUsA 3/ SEKTION 3

I'epmanucmuka u nepesodosedeHue
Germanistik und Translationswissenscharft

10.00 — 12.05

PykoBomurens: k.¢.H., gou. [Tapuna U. C., Hwkanit HoBropon
Moderation: Dr. Irina S. Parina, Nizhnij Nowgorod

10.00 — 10.25

bokoga O. B., nou. (BopoHexckuil rocy1JapcTBEHHbIA NeAaroruueckuii ynusepcurer). U3
OIIBITA NIEPEBO/IAa HEMELIKMX aPXUBHBIX JJOKYMEHTOB Ha PYCCKUU SI3bIK.

Doz. Olga W. Bokowa (Staatliche padagogische Universitat Woronesch), Ubersetzen von
deutschen Archivdokumenten ins Russische als Herausforderung.

10.25 -10.50

BacunseBa I'. M., x.¢.H.,, pou. (HoBocuOupckuii ToCymapCTBEHHBI yHHBEPCHUTET
skoHOMUKHM u ynpasieHusi). IlepeBoast «®Daycra» N.B. ['€Te B KOHTEKCTE AOCTHXKEHUM
COINIOCTAaBUTEIIBHOI'O JIUTEPATYPOBECHHUS.
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Dr. Galina M. Wassiljewa (Staatliche Universitat fur Wirtschaft und Verwaltung,
Nowossibirsk). Ubersetzungen von Goethes ,Faust“ im Kontext der Leistungen
vergleichender Literaturwissenschaft.

10.50 - 11.15

lI'opbauesckass C. U., k.¢p.H., noueHT (MOCKOBCKMH TIOCyJapCTBEHHbI YHUBEPCUTET
uM. M. B. JlomonocoBa). MonainsHOCTh paccka3oB B. bopxepra u cmocoObl mepenaun ee
ApXUTEKTOHUKU B PYCCKOM IIEPEBOJE.

Dr. Swetlana |. Gorbachewskaja (Staatliche Universitdt Moskau). Die Modalitat der
Erzahlungen von Wolfgang Borchert und Mittel ihrer Wiedergabe in der russischen
Ubersetzung.

11.15-11.40

[Mapuna W. C., k.¢p.H., nou. (Hwmxeropoackuil rocynapcTBEHHBIH JHMHIBUCTUYECKUN
yuuBepcutrer uMm. H. A. JloOpomto6oBa). CrocoObl Tmepegaun peanuid B TMEpeBOAax
XYyI0KECTBEHHOM JIMTEPATyPhl: KOPITYCHOE UCCIIEIOBAHUE.

Dr. Irina S. Parina (Staatliche linguistische Universitat Nizhnij Nowgorod). Wiedergabe der
Realia in den Ubersetzungen schongeistiger Literatur: eine korpusbasierte Studie.

11.40 - 12.05

CyneiimanoB WM. T., k.I.H., COBETHHUK JupekTopa HMHcTuryta 10  BOIpoOcam
MEXIYHAPOJTHOTO COTPYJHUYECTBA, PYKOBOAUTENh KOOPJAWHAIIMOHHOW TPYIIBI IO
CTpaTerud KoMMyHUKauuu (MexayHaponHas MeEXIPaBUTEIbCTBEHHAs OpraHu3anus
«OObeIMHEHHBIM WHCTUTYT SACPHBIX uccienaoBaHui», Jlyona). O konumentax MATDH wu
CbIH B mepeBone mepenucku ummnepaTpuibl Mapum AnekcanapoBHbl (1824—-1880) wu
Kopouns JTroasura Il BaBapckoro (1845-1886).

Dr. Irek T. Sulejmanow (Internationale zwischenstaatliche Organisation ,,Vereinigtes
Institut fur Kernforschnungen, Dubna). Uber die Begriffe MUTTER und SOHN bei der
Ubersetzung des Briefwechsels der Kaiserin Maria Alexandrowna (1824-1880) und Ko6nigs
Ludwig Il. von Bayern (1845-1886).

12.05-12.30

Slxosenko E. B., a.¢.H., Bemymuii Hayunelii corpyaHuk (MHCTHUTYT si3piko3Hanust PAH,
Mocksa). ITamstn Hotkepa Hemenxoro (ok. 950-1022): mepeBoauecKue CTpATETHU H
HCIIOJIb30BAHUEC TCPMUHOJIOTHHU B TPpyAaX YUCHOIO.

Prof. Dr. habil. Jekaterina B. Jakowenko (Institut flr Sprachwissenschaft an der Russischen
Akademie der Wissenschaften, Moskau). Gedenken an Notker den Deutschen (c. 950-
1022). Ubersetzungsstrategien und Terminologie.

CEKIUA 4/ SEKTION 4

Hem nuueco npakmuiHee xopomeﬁ meopuu: cepmaHucmuka u JUHB00UOAKMUKA
Es gibt nichts Praktischeres als eine gute Theorie

10.00 — 12.30

PyxoBoaurens: a.¢.H., mpod. byxapos B. M., Hwkuuit HoBropon
Moderation: Prof. Dr. habil. Walerij M. Bucharow, Nizhnij Nowgorod
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10.00 —10.25

byxapos B. M., n.¢.H., npod. (Hmxeropoackuil rocynapcTBEHHbIH JHMHIBUCTUYECKUN
yHuBepcuteT uM. H.A. JloOpomto6oBa). IT B TMHIBUCTHKE U NpENOJaBaHUU MHOCTPAHHBIX
S3BIKOB.

Prof. Dr. habil. Walerij M. Bucharow (Staatliche linguistische Universitat Nizhnij
Nowgorod). IT in Linguistik und Fremdsprachenunterricht.

10.25 -10.50

Bockpecenckas C. 1O., x.@.H., mou. (TBepckoil rocynapCTBEHHBI YHUBEPCHUTET).
JIMHTBUCTHYCCKHIA aHATN3 XYI0’)KECTBEHHOTO TEKCTA KaK aCTeKT AUCIHUILTUHBI «[IpakTukym
o KPO nepBoro mHOCTpaHHOTO sI3bIKay: crienu(uka npernogaBaHusl.

Dr. Swetlana Ju. Woskressenskaja (Staatliche Universitdt Twer’). Die Sprachanalyse des
kiinstlerischen Textes als Teil des Fachs ,,Sprachkultur der ersten Fremdsprache*: Die
Besonderheiten im Unterricht.

10.50 - 11.15

3abnouxku 3. FO., cr. mpen. (MoOCKOBCKMN 3HEpPreTMYECKUid HWHCTUTYT). TeXHHYECKH
yuuBepcutrer Wnbmenay (I'epmanusi) kak mnpumep 3(PEGEKTUBHOCTH MpenojaBaHus
HEMCIKOTO sA3bIKa B HCA3BIKOBOM BY3€.

Oberl. Eleonora Ju. Sablozki (Energetisches Institut Moskau). Technische Universitat
[Imenau (Deutschland) als Beispiel fur die Wirksamkeit des Deutschunterrichts an einer
nichtsprachlichen Universitat

11.15-11.40

KotopoBa MW. A., k.¢p.H, mom. (Ilerpo3aBojackuii TOCYAapCTBEHHBIN YHUBEPCHUTET).
JIOHTUTIONHBIE HCCIIEIOBAaHUSI Ha 0a3e Y4eHHMYECKOro KOpIyca TEKCTOB Ha HEMELKOM
S3BIKE.

Dr. Irina A. Kotjurowa (Staatliche Universitat Petrosawodsk). Langsschnittstudien in einem
deutschsprachigen Lernertextkorpus.

11.40 - 12.05

KporoBa E. b., k.¢.H., H.c. (MHCTUTYT s3bIKO3HaHUsA PAH, MockBa). ®pazeonoru3msi-
KOHCTPYKIIHMH B TCKCTOBOM KOPITYCC: IIOUCK W aHAJIN3 3aIIOJIHCHUSA CIIOTOB.

Dr. Jelena B. Krotowa (Institut fur Sprachwissenschaft der Russischen Akademie der
Wissenschaften, Moskau). Phrasemkonstruktionen im Textkorpus: Suche und Analyse der
Slotflller.

12.05-12.30

ITerpoBa M. B., k.¢0.H., cT. ipen. (MOCKOBCKHIA TOCYIapCTBEHHBIN yHUBEpCUTET UM. M.B.
JlomonocoBa). Pa3zButHe hoHETHUECKOW KOMIIETEHIIMH C TTIOMOIIBIO TEKCTOBOTO 0oTa «YOour
German Friend» B Kkypce HEMEIIKOTO SI3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO.

Dr. Marija W. Petrowa (Staatliche Universitdt Moskau). Die FoOrderung phonetischer
Kompetenzen durch den Einsatz vom Text-Bot ,,Your German Friend* im DAF-Unterricht.

12.30 — 13.30 Mittagspause

PyxoBoaurens: k.¢.H., nou. Onapuna K. C., Camapa
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Moderation: Dr. Ksenija S. Oparina, Samara

13.30 - 13.55

Omnapuna K. C., k.¢.H., non. (Camapckuil rocyAapCTBEHHbI TEXHUYECKUN YHHUBEPCUTET).
()6yquHC HpOGKTHOﬁ'ﬂGHTGHBHOCTH Ha 3aHATHAX IO HCMCUKOMY A3BIKY B TCXHHUYCCKOM
BY3€.

Dr. Ksenija S. Oparina (Staatliche technische Universitdt Samara). Projekttatigkeit im
Fremdsprachenunterricht an einer technischen Universitat.

13.55-14.20

Xomytckas H.U., x.¢.H., gou. (['ocynapcTBeHHBIH  conUanbHO-TYMaHUTApPHBIN
yHUBepcHTeT, I'. KoomHa). MeTonnueckuii OTeHIHal KPeOIM30BaHHBIX TEKCTOB.

Dr. Natalja 1. Chomutskaja (Staatliche sozial-geisteswisschenschaftliche Universitét
Kolomna). Das methodische Potential der kreolisierten Texte.

14.20 — 14.55

AxosneBa T. A., k.¢.H., mor. (MTTUMO MUl Poccun, MockBa). Peanuzanus npuHIuna
paHHeill mnpodeccuoHanmuzauuu npu co3ganum YMK mo Hemenkomy Si3bIKy HOBOIO
TIOKOJICHUA.

Dr. Tatjana A. Jakowlewa (MGIMO Universitat des Aulenministeriums Russlands,
Moskau). Umsetzung des Konzepts der friihen Berufsorientierung bei der Erstellung von
Unterrichtsmaterialien fiir Deutsch als Fremdsprache.

JluTrepaTrypoBeguecKkue CeKIUU
Literaturwissenschaftliche Sektionen

CEKLUsA 1/SEKTION 1

Acnexmol UHMEPOUCYUNTUHAPHOCIU 8 UCOPUU PYCCKOU 2ePMAHUCTIUKU
Russische Germanistik im Fokus der Interdisziplinaritat

10.00 — 12.30

PykoBoautens: a.¢.H., mpod.,L{Betkos 1O. JI., UBanoBo
Moderation: Prof. Dr. habil. Jurij L. Cvetkov, lwanowo

10.00 - 10.25

CrkmmskoBa A.Il., na.¢.H., mon. (BmaguMupckuii TroOCyIapCTBEHHBIM YHHUBEPCHTET).
Ounocodekuit mauanor I'. Tayntmana c antuyHocthio. [lozmusist npama «Udurenus B
Henbdaxy.

Doz. Dr. habil. Alla P. Sklizkowa (Staatliche Universitdt Wladimir). Hauptmanns
philosophischer Dialog mit der Antike. Sein spates Drama «Iphigenie in Delphi».
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10.25-10.50

[serkos 1O. JI., n.¢.H., mpod. (MBaHOBCKMI rocynapcTBeHHbI yHHUBepcuTeT). I'yro ¢on
['opmaHcTans ¥ BU3yanbHbIE HCKYCCTBA: aPXUTEKTYpPa, CKYJIbITYpa U )KUBOIUCH.

Prof. Dr. habil. Jurij L. Cvetkov (Staatliche Universitat Iwanowo). Hugo von Hoffmannsthal
und die visuelle Kunste: Architektur, Skulptur und Malerei

10.50 - 11.15

OengeBa T.A., a.¢.H., pou. (Cankr-IlerepOyprckuili TrocyaapCTBEHHBIM —arpapHbIi
yHUBepcHUTET). «IIOCTOSIHHO M 30pKO BIVISIABIBATHCA B CO3AAHUS MPUPOIBD»: BOIUIOLICHUS
HaTypdmiocopuu ['ere B Tpyaax pycckux OwnosnoroB wu jureparypoBenoB (20-30-e romsr
XX Beka).

Doz. Dr. habil. Tatjana A. Fedjaewa (Staatliche Agraruniversitat Sankt-Petersburg).
«Bestandiges genaues Ansehen der natlrlichen Gegenstdnde»: Verkorperungen von
Goethes Naturphilosophie in den Werken russischer Biologen und Literaturkritiker (20-30er
Jahre des 20. Jahrhunderts).

11.15-11.40

Asepkuna C. H., n.¢.1., gou. (HI'JIY). Mexny Mronaxenom u bepauHoM: n3zoOpakeHue
HCTOPUYECKOTO Kpu3uca B pomane JI. DerixTBanrepa «Ycnex».

Doz. Dr. habil. Swetlana N. Awerkina (Staatliche Linguistische Universitdt Nizhnij
Nowgorod). Zwischen Minchen und Berlin: Darstellung der historischen Kriese im Roman
von L. Feuchtwanger «Der Erfolg»

11.40 - 12.05

Uuctsakoa JI. A., x.p.H., mom. (Enemxmii rocymapcTBeHHBIM yHuUBepcuter um. HW.A.
Bynuna). DcteTuko-auTepaTypHOE MPEOJI0JIEHUE TMOIUTHYECKOW Tpareidd B HEMELKOM
ucropuueckom pomane 30-40-x romoB XX Beka.

Doz. Dr. Ljudmila A. Tschistjakowa (Staatliche Universitat Elets). Die dasthetisch-
literarische Uberwindung der politischen Tragodie im deutschen historischen Roman der
30-40er Jahre des 20. Jahrhunderts .

12.05-12.30

I'punneBa H. A., k.¢.H., mom. (Camapckuii TocyqapCTBEHHBIH TEXHUYECKUN YHUBEPCHUTET).
Mysbika B pacckase I'. I'ecce «Nocturno Es-Dur».

Doz. Dr. Natalja A. Gridnewa (Staatliche Technische Universitdt Samara). Musik in der
H. Hesses Erzahlung «Nocturno Es-Dur».

12.30 — 13.30 Mittagspause

PykoBomutens: Kyuymosa I'. B., n.¢.1., mpod., Camapa
Moderation: Prof. Dr. habil. Galina W. Kutschumova, Samara

13.30 — 13.55
HponoBa O. A., n.¢.H., nmon. (TamOoBckmii TocynapcTBeHHBIH yuBepcurer um. [.P.
JlepaBrHa). YTOIMYECKOE MBIIIEHNE B TBOpUECTBE YBe TumMma.
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Doz. Dr. habil. Olga A. Dronowa (Staatliche Universitdt Tambow). Utopisches Denken im
Schaffen von Uwe Timm.

13.55-14.20

Nmmmbaesa 1. T'., a.¢p.H., mnpod. (bamkupckuii rocyaapCTBEHHBI YHHUBEPCUTET).
NHTEpTEKCTYyAIBHOCTD XyA0KECTBEHHOr0 Mupa pomana b. Illnunka «Omnbray.

Prof. Dr. habil. Galina G. Ischimbaewa (Staatliche Universitat Baschkirien). Intertextualitat
der kinstlerischen Welt im Roman von B. Schlink «Olga».

14.20 — 14.55

Kyuymoa I'. B., n.¢.H., npod. (Camapckuil HalMOHAJIbHBIA HCCIIEIOBATEIbCKHIMA
yHuBepcuter umenu akaaemuka C.II. Koponésa). deHoMeH TpaHCrpeccuu B HOBeilleM
HEMELKOSI36IYHOM POMAaHE.

Prof. Dr. habil. Galina W. Kutschumova (Nationale Forschungsuniversitdt Samara). Das
Phanomen der Transgression im neueren deutschsprachigen Roman.

14.55 - 15.20

[Toremuna M. C., x.¢.H., mon. (bantuiickuii denepanpHbiii yHuBepcuTeT uM. . Kanta).
Hcropuko-nonutuyeckuit Auckypc B nutepatype I'epmanun nocie OObeAMHEHHUS.

Doz. Dr. Marina Potyomina (Balticher Foderale Universitat). Der historische und politische
Diskurs in der deutschen Literatur nach der Wiedervereinigung.

15.20 — 15.45

®denoposckas B.O., k.¢d.H., gou. ([TepBbiii MOCKOBCKHI TOCYyIapCTBEHHBIM MEIUIIMHCKUN
yauBepcuteT uM. .M. CeuyeHona). SI3pIKOBBIE CpeICTBa CO3aHUS HHTEPIUCKYPCUBHOCTH B
pomane «CMepTh Kputuka» Maptuna Banssepa.

Doz. Dr. Wiktorija O. Fedorowskaja (Erste Moskauer Staatliche Medizinische Setschenov-
Universitat). Sprachmittel zur Gestaltung der Interdiskursivitdt im Roman ,,Tod eines
Kritikers* von Martin Walser.

CEKLUsA 2/ SEKTION 2

CpasHumenvhas ucmopus iumepamypogeodeckou eepmanucmuxu 6 Poccuu u I'epmanuu
Vergleichende Geschichte der literaturwissenschaftlichen Germanistik in Russland und
Deutschland

Jlomunanmuol pycckux iumepamyposeoueckux uccie008anuil
HeMeYKOs3bIYHOU Aumepamypol
Dominanten der russischen literaturwissenschaftlichen Erforschung
der deutschsprachigen Literatur

10.00 — 12.30

PyxoBoaurens: k.¢.H., nou. benobparos A. B., Cankr-IleTepOypr
Moderation: Doz. Dr. Alexander W. Belobratow, Sankt-Petersburg
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10.00 — 10.25

Kaganosa O. b., 1.¢.1., mpod. (Cankr-IlerepOyprckuit Uncturyt busneca u MHHOBammih).
PIO. JlanuneBckuii W €ro BKIaJA B pa3BUTHE POCCUUCKOM TE€PMAHUCTUKUA U
KOMITApaTUBUCTUKH (K 90-J€THIO CO THS POXKICHUSA).

Prof. Dr. habil. Olga B. Kafanowa (Hochschule fuer Business und Innovationen Sankt-
Pertersburg). R.Yu. Danilewskij und sein Beitrag zur Entwicklung der russischen
Germanistik und Komparativistik (zum 90. Geburtstag).

10.25-10.50

HNanwnuna I'. U., n.¢.H., npod. (TroMeHckuil rocyaapcTBeHHbIM yHUBepcuTeT). Peuenius
HEMELIKOM TepMEHEBTUKH B Tpyax A. B. Muxaiinosa.

Prof. Dr. habil. Galina I. Danilina (Staatliche Universitat Tjumen). Rezeption der deutschen
Hermeneutik im Werk von Alexander Michailow.

10.50 - 11.15

Cubupuesa B.T., k.¢..H., npou. (Beicmag mkoma sxkoHomuku, Hwwxauit Hosropon).
®dopmupoBanne auteparypHoit penyrtaruu @.I'. Knonmroka B Poccun Ha pyoexe XVIII-
XIX BEKOB.

Doz. Dr. Vera G. Sibirtseva (Higher School of Economics, Nizhnij Nowgorod). Die
Entstehung der literarischen Reputation von F.G. Klopstock in Russland um 1800.

11.15-11.40

Anpperomkuaa T. H., a.¢d.H., npod. (TOmbATTHHCKHA TOCYIapCTBEHHBIA YHHBEPCHUTET).
BesnenbHuk M. Diixenmoppa Kak HeIoCTAlollee 3BEHO Mexay JIOPEHIIOM 3a JIyrom
Noranna beepa u Unbeit O6momoBeiM MBana ["'oHuaposa.

Prof. Dr. habil. Tatjana N. Andrejuschkina (Staatliche Universitat Toljatti). J. Eichendorffs
Taugenichts als fehlendes Bindeglied zwischen Lorenz hinter der Wiese von Johann Beer
und Ilja Oblomow von Iwan Gontscharow.

11.40 - 12.05

Cepsiruna 1O. C., k.¢.H., gom. (ToMmckuii TOCymaapCTBEHHBIM yHUBEpcHUTET). Perermus
TBOopuecTBa ®panka BenexkuHma Ha cTpaHuiax raser Poccuiickoi mmmepuu Hadaga XX
BEKa.

Doz. Dr. Julija S. Sergeewa (Staatliche Universitdt Tomsk). Die Werke von Frank
Wedekind in den Zeitungen des Russischen Reiches im frihen 20. Jahrhundert.

12.05-12.30

benobpatoB A. B., x.¢.H., gou. (Cankr-IletepOyprckuit rocyjapcTBeHHBIH YHUBEPCUTET).
ABctpuiickas nuteparypa XX Beka B okypHaile «CoBpeMeHHash XyJ0>KECTBEHHas
muTeparypa 3a pyoexxom» (1961 — 1990): penpeseHTarusi, UHTEpHpETAUs, KyJIbTYpPHOE
OCBOCHHUE.

Doz. Dr. Alexander W. Belobratow (Staatliche Universitat Sankt-Petersburg).
Oesterreichische Literatur des 20. Jahrhunderts in der Zeitschrift “Sovremennaja
chudozestvennaja literatura za rubezom” (1961 — 1990): Representation, Interpretation,
Anpassung.

12.30 — 13.30 Mittagspause
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PykoBonurens: k.¢.H., gou. lllesuenko E. H., Kazanp
Moderation: Doz. Dr. Elena N. Schewtschenko, Kazan

13.30 — 13.55

HoBukoa C.1O., «k.¢p.H., cr. mnpen. (Cankr-IlerepOyprckuii TrocynapcCTBEHHBIH
yHuBepcuret). «Jlebenunas mnecus (Kamxac)» (1887) A.Il. UexoBa Kak BO3MOXHBIN
nperekcT K nbece T. bepuxapna «Munertu. [loptper xynoxuuka B ctapoctu» (1977)

Dr. Swetlana  Ju. Nowikowa  (Staatliche Universitdt  Sankt-Petersburg).
,Schwanengesang (Kalchas)“ (1887) von Anton Tschechow als mdglicher Pretext zu
Thomas Bernhards Drama ,,Minetti. Ein Portrit des Kiinstlers als alter Mann* (1977)

13.55-14.20

Mapnanosa 3. A., k.¢.H., non. (Uuctutyt apxeonoruun u ucropun PCO-Ananun; Cesepo-
Ocerunckuii rocynuBepcurer uM. K.JI.XerarypoBa, Bmanukaskaz). Ilerep Xanake B
Poccuu: x mpoGieme KyabTypHOTO TpaHcdepa U IUTepaTypHOU peryTalluu.

Doz. Dr. Zalina A. Mardanowa (Institut fir Archeologie und Geschichte; Nord-Ossetische
Staatliche Universitat, Wlasdikawkaz). Peter Handke in Russland: zum Problem des
Kulturtransfers und der literarischen Reputation.

14.20 — 14.45

Ab6pamoB II. B., k.¢.H., mom. (Beicmas Illkoma crieHHYecKHX HCKYCCTB). ['paHUIIBI
HernepeBoaumoro: modsus Ceprest Ecennna B nepeBojax Anekcanapa Hurdepra.

Doz. Dr. Petr W. Abramow (Hochschule fir Kunst, Moskau). Grenzen des
Unlbersetzbaren: Sergej Jessenins Lyrik in der Nachdichtung von Alexander Nitzberg.

14.45 - 15.10

[lepuenko E.H., k.¢.H.,, mgom. (MHCTHTYT s3bIKa, JHUTEpaTypbl M MCKYCCTBA HM.
I'. U6parumoBa AH Pecny6nuku Tatapcran, Kazans). ClieHHYeCKHEe WHTEPIPETAIIMN TTheC
Xannepa Mromnepa B Poccun.

Doz. Dr. Elena N. Schewtschenko (Institut fur Sprache, Litreratur und Kunst, Kazan).
Szenische Interpretationen der Dramen von Heiner Muller in Russland.

SAMSTAG, 26.11.2022
10.00 — 13.00

KPYIJIBIA CTOJI:
Haquble TaHAEMbI — B nozmep;mcy MOJIOABIX FepMaHl/ICTOB

DISKUSSIONSRUNDE:
Wissenschaftliche Tandems — zur Unterstiitzung
und Foérderung der Nachwuchsgermanisten

PyxoBogurenu: a.¢.H, npod. P. B. bemorun, Cmonenck; a.¢.1, npod. .Kemnep, Mocksa
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Moderation: Prof. Dr. habil. Roman W. Beljutin, Smolensk; Prof. Dr. phil. Dirk Kemper,
Moskau.

Vortrage

bepesun Erop, ctyn. (PITYVY). IloBropHoe otkpsiTue B Poccun «CrnoBa o nonky Mropese» B
KOHTEKCTE eBporneickoro (Hemerkoro) [Ipenpomantuzma u Pomantusma.

Stud. Egor Beresin (RSHU). Wiederentdeckung des Igor-Liedes in Russland im Kontext der
europdischen (deutschen) Praromantik und Romantik.

l'acanoBa Benepa, ctya. (PITY). «l'opmanuana» TapKOBCKOTO O XH3HU U TBOPUECTBE
3. T. A. l'opmamna.

Stud. Gassanowa Wenera (RSHU). ,Hoffmanniana“ von Andrej Tarkowskij tber Leben
und Werk des E. T. A. Hoffmanns

Kucenera Ekarepuna, crtyn. (PITY). KynerypHseiit Tpanchep B paMkax BHEIIHEH
KYJIbTYPHOU NOJUTHUKM Poccuiickol Mmnepuu HakaHyHe U B nepuon llepsoit MupoBoi
BOMHBL.

Stud. Ekaterina Kiseleva (RSHU). Kulturtransfer im Rahmen der Auswartigen Kulturpolitik
des Russischen Reiches am Vorabend und wéhrend des Ersten Weltkriegs.

Manbku Mapus, cryn. (PITY). Pyccko-Hemeukuil KyJabTYpHBIM TpaHcdep MpH IBOpE
repuorctBa CakceH-Belimap-Ditzenaxckoro Ha pyoexe X VIII—XIX Bekos.

Stud. Maria Mal’ki (RSHU). Russisch-deutscher Kulturtransfer am Hof des Herzogtums
Sachsen-Weimar-Eisenach an der Wende vom 18. zum 19. Jahrhundert.

MenseneBa Amuca, crya. (PITY). Penenuus npoussenenuii Buisrensma ["ayda B Poccun.
Stud. Alicia Medvedeva (RSHU). Die Rezeption der Werke von Wilhelm Hauff in
Russland.

MuxaiinoBa BmamucnaBa, ctyn. (PITY). XymnoxkecTBeHHOE CcBOoeoOpasue IuTepaTypbl
pycckux HeMileB B pomaHax ¢ 1980 r. 7o HaCTOSIIIEro BPEMEHH.

Stud. Wiladislawa Michailowa (RSHU). Besonderheiten der russlandeutschen Literatur in
den Romanen von 1980 bis heute.

3opuHa Amnactacus (couckarenb Ha Kadeape HeMelukoro si3pika  CMOJEHCKOTO
TrOCYJapCTBEHHOTO  yHHBepcUTeTa). BepOammzarus dSMomMii B HEMEIKOS3BIYHOM
IIOJIMTHYCCKOM OUCKYPCCE.

Externe Doktorandin Anastassija W. Sorina (Staatliche Universitdt Smolensk).
Verbalisierung von Emotionen im deutschsprachigen politischen Diskurs.

JloryroBa Amnacracus, ctya. (CMOJIGHCKHH TOCyIapCTBEHHBIM yHUBepcuTeT) Hemernkwuii
MOJINTUYECKUHN AUCKYPC: METadOPbl, KOTOPHIMU OH «KUBET»

Stud. Anastassija A. Logutowa (Staatliche Universitdt Smolensk). Politischer Diskurs in
Deutschland: ,,Leben in Metaphern*
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Parallel:
10.00 — 13.00

HITUPTEPOBCKAS JIABOPATOPUS:
Cemunap Poccuiickoro lHHItugrepoBckoro odmecTsa s CTyIeHTOB-T€PMAHUCTOB

STIFTER-LABOR:
Adalbert-Stifter-Workshop fur Germanistikstudierenden

PykoBoautens: a.¢p.H., mnpod. IlomyGospunoa JI. H. (Caukr-IlerepOyprckuii
TOCY/ITapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET)

Moderation: Prof. Dr. habil. Larissa N. Polubojarinowa (St. Petersburger Staatliche
Universitat)

13.00 — 13.30
Evaluation. Abschluss der Tagung
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